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  لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
  )المعني بالتحكيم والتوفيق(الفريق العامل الثاني 

   والخمسونالخامسةالدورة 
         ٢٠١١ أكتوبر/ تشرين الأول٧-٣، فيينا

        تسوية المنازعات التجارية    
      الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول    
      الدولي لتسوية المنازعات الاستثماريةتعليقات المركز     

    ة من الأمانةمذكّر     
ع التي يتوقّ) المعني بالتحكيم والتوفيق(تحضيراً للدورة الخامسة والخمسين للفريق العامل الثاني 

 أن يواصل الفريق العامل أعماله المتعلقة بإعداد معيار قانوني بشأن الشفافية في خلالها
م المركز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية، قدّ المستثمرين والدول،التحكيم التعاهدي بين 

 .، معلومات إلى الأمانة بشأن قواعده وممارساته في مجال الشفافية٢٠١١أغسطس / آب٥في 
 .ة نص تعليقات ذلك المركز بالشكل الذي تلقّته به الأمانةذكّرويستنسخ في مرفق هذه الم
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      كز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية تعليقات المر -المرفق   
م المركز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية فيما يلـي وصـفاً لممارسـاته في مجـال                يقدِّ  -١

 الـــــشفافية في التحكـــــيم التعاهـــــدي بـــــين المـــــستثمرين والـــــدول في ضـــــوء وثيقـــــة الأمانـــــة
A/CN.9/WG.II/WP.166 ١(.وإضافتها(  

بموجـب اتفاقيـة تـسوية      ) المركـز الـدولي   (لتسوية المنازعات الاستثمارية    نشئ المركز الدولي    أُ -٢
اتفاقيــة المركــز الــدولي لتــسوية المنازعــات  (المنازعــات الاســتثمارية بــين الــدول ورعايــا دول أخــرى   

 ١٤٧ويبلغ حالياً عدد الدول المتعاقدة في إطـار هـذه الاتفاقيـة     ).الاستثمارية أو اتفاقية المركز الدولي   
المجلـس الإداري  الـتي اعتمـدها   قواعـد  ال والتنظيميـة وائح للبـا ستكمل أحكـام هـذه الاتفاقيـة    وت ـُ .دولـة 

الإجراءات، والقواعد الإجرائيـة  لإقامة   الإداري والمالي، والقواعد الإجرائية      النظامينللمركز وتشمل   
 ).إجراءات التحكيم(لإجراءات التوفيق، والقواعد الإجرائية لإجراءات التحكيم 

 للتوفيـق والتحكـيم في      تـسهيلات وبموجب اتفاقية المركز الدولي، يـوفر المركـز الـدولي            -٣
وقـد اعتمـد المجلـس     .المنازعات الاسـتثمارية بـين الـدول المتعاقـدة ورعايـا دول متعاقـدة أخـرى       

تخـول  )  الإضـافية  التـسهيلات قواعد   (التسهيلات الإضافية الإداري للمركز الدولي أيضاً قواعد      
لتسوية بين الـدول ورعايـا دول   ا من إجراءات معيّنة أصناف صلاحية إدارةركز الدولي أمانة الم 

ويمكن تطبيق هـذه القواعـد عنـدما يكـون أحـد       .أخرى تقع خارج نطاق اتفاقية المركز الدولي   
مثـل كنـدا أو المكـسيك علـى سـبيل       ( دولة غير متعاقدة    دولة غير متعاقدة أو من رعايا      طرفينال

 علـى الأقـل دولـة متعاقـدة أو مـن رعايـا دولـة متعاقـدة                  طـرفين دما يكـون أحـد ال     ، أو عن  )المثال
الـتي قامـت     تكـون المعاملـة      عن اسـتثمار، بـشرط ألاّ     مباشرة  بغرض تسوية منازعات غير ناشئة      

 . معاملة تجارية عاديةالمنازعة على أساسها

في ال للتحكـيم   المركز الدولي أيـضاً إجـراءات تحكـيم بموجـب قواعـد الأونـسيتر          ويدير -٤
  .ة الإجراءات في سياق اتفاق أمريكا الشمالية للتجارة الحرّ كأن تجرى،ظروف مخصَّصة

    
    إجراءات التحكيمبدء  - ١    

ينـشر الأمـين العـام علـى نحـو          " الإداري والمالي على أن      النظاممن  ) ١( ٢٢ المادة تنصّ -٥
لبـات التوفيـق أو التحكـيم،       مناسب معلومات عن عمـل المركـز، بمـا في ذلـك تـسجيل جميـع ط                

  ".وأن يذكر في الأوان المناسب تاريخ وطريقة إنهاء كل إجراء
───────────────── 

  .٢٠١١يوليه / تموز٢٩ ختان مؤرّالوثيقتان )1(  
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يحــتفظ الأمــين العــام، وفقــاً للقواعــد الــتي يــصدرها "، )١ (٢٣ للمــادةوبالمثــل، ووفقــاً  -٦
ويـدرج فيهـا جميـع البيانـات      .سجلات منفـصلة لطلبـات التوفيـق وطلبـات التحكـيم     ب ـبنفـسه،  

، بمـا في ذلـك علـى وجـه الخـصوص طريقـة               فيـه  البـتّ كـل إجـراء وسـيره و      بإقامة   الهامة المتعلقة 
فيمـا  ن الأمـين العـام في سـجل التحكـيم أيـضاً،      ويدوّ .كل لجنة وهيئة تحكيموعضوية تشكيل 

 أو اســتكمال قــرار تحكــيم طلــب ، جميــع البيانــات الهامــة المتعلقــة بــأيِّيتعلــق بكــل قــرار تحكــيم
 ." إيقاف إنفاذ وأيِّئه أو إلغاهأو تنقيح هأو تفسير خطأ فيه تدارك

 المركــز الــدولي، عنــدما يــسجل طلــب توفيــق أو تحكــيم أو ووفقــاً لمــا ورد أعــلاه، فــإنَّ -٧
وجــب اتفاقيــة المركــز الــدولي أو عنــدما يتــاح لــصدور قــرار التحكــيم بمطلــب انتــصاف لاحــق 

تــاريخ تــسجيل  )٢(نــتنترلإن علــى موقعــه علــى ا الإضــافية، يــدوّالتــسهيلاتاســتعمال قواعــد 
ويقـوم المركـز    .موضـوع المنازعـة  و طـراف تحكـيم أو الانتـصاف وأسمـاء الأ   طلـب التوفيـق أو ال  

 مـن   ٢٣ المـادة الدولي طوال فترة الإجراءات بتحديث تلـك المعلومـات يوميـاً وفقـاً لمـا تقتـضيه                  
شابهة لمـا هـو     ن معلومات م  تضمّقضية ي سجلاً لكل   أيضاً  يفتح المركز الدولي     و .النظام الإداري 

الإجرائيـة  والتفاصـيل   عـن المعلومـات   ملمـوس للاطـلاع علـى مثـال    ( .متاح علـى موقعـه حاليـاً   
 .) لهذه الوثيقة١على موقع المركز الدولي، انظر المرفق و معيّن بشأن إجراء المتاحة

    
    الوثائق وقرارات التحكيمنشر - ٢    

 إجـراء علـى    وافق كـل مـن طـرفي أيِّ       إذا  "،   من النظام الإداري   )٢ (٢٢ المادةبمقتضى   -٨
ــق، أو  ) أ( :نـــشر ــان التوفيـ ــارير لجـ ــيم، أو ) ب(تقـ ــرارات التحكـ ــراءات ) ج(قـ ــر الإجـ محاضـ

ب الأمين العام لنشرها، في شكل ملائم، بهـدف تعزيـز تطـوير القـانون             وسجلاتها الأخرى، يرتّ  
 ."الدولي فيما يتعلق بالاستثمارات

مها الطرفان إلى هيئـة التحكـيم أو محاضـر الإجـراءات أو             وفيما يتعلق بالوثائق التي يقدّ     -٩
 مـا لم يحـصل علـى    الإنترنـت  مـن تلـك الوثـائق علـى موقعـه علـى           اسجلاتها، لا ينشر المركز أي ـّ    
 )٣(.موافقة الطرفين على النشر

───────────────── 
وجميع القرارات والأوامر وقرارات . http://icsid.worldbank.orgالمركز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية،  )2(  

  . على خلاف ذلك، ما لم يُنصّالإنترنتالتحكيم المشار إليها هنا متاحة على موقع المركز الدولي على 
المركز الدولي وهي قضية من قضايا ، ضد ماليزيا Malaysian Historical Salvors, SDN, BHD يةقضانظر  )3(  

ات الطرفين في إجراءات التحكيم على موقع المركز الدولي على مذكّر، حيث نشرت ARB/05/10 هارقم
 المعلومات اته بغرض حذفمذكّرعى عليه بحقه في تنقيح  على طلبهما، وإن احتفظ المدَّنترنت بناءًلإا

  .الحساسة قبل نشرها
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مـن اتفاقيــة  ) ٥ (٤٨وفيمـا يتعلـق بالوثــائق الـصادرة عــن هيئـة التحكــيم، تـنص المــادة       -١٠
  وتــنصّ."لا ينــشر المركــز قــرار التحكــيم دون موافقــة الطــرفين: "لــى مــا يلــيالمركــز الــدولي ع
 غـير أنَّ  . لا ينشر المركز قرار التحكيم دون موافقة الطرفين       "على أنه   ) ٤ (٤٨قاعدة التحكيم   

في منشوراته دون تأخير مقتطفات من الحجج القانونيـة الـتي اسـتندت إليهـا هيئـة       يدرج  المركز  
 .حكماً مماثلاً الإضافية التسهيلاتمن قواعد ) ٣ (٥٣قاعدة الن وتتضمّ ".التحكيم

 باعهـا هـي أن يطلـب      علـى اتّ  المركـز الـدولي     الـتي درج    مارسـة   الم  على ذلك، فإنَّ   وبناءً -١١
أمـا في حـال عـدم موافقـة          .من الطرفين موافقتهما المسبقة علـى النـشر عنـد انعقـاد أول جلـسة              

أو قـرار تحكـيم     تـهما عنـدما تـصدر هيئـة التحكـيم قـراراً             الطرفين، فيطلب المركز الـدولي موافق     
هذه الممارسة أيـضاً لتـشمل الأوامـر الإجرائيـة في بعـض             انطباق   نطاق محدّداً وقد جرى توسيع   

ــه للمركــز علــى النــشر، ينــشر المركــز       و.الحــالات ــع أحــد الطــرفين عــن إعطــاء موافقت إذا امتن
 تختم بهـا    التي  منه والقرارات  ا جزء  قرار يعدّ  يِّمقتطفات من الحجج القانونية لقرار التحكيم وأ      

وتنــشر جميعهــا في مجلــة المركــز الــدولي   .لــصدور قــرار التحكــيمإجــراءات الانتــصاف اللاحــق 
"ICSID Review—Foreign Investment Law Journal " الإنترنتوعلى موقعه على. 

اجتهاداتـه  "ر أكـبر مـن   تاحـة قـد  لإ ٢٠١٠المركـز الـدولي تنفيـذ مـشروع في عـام           قد بدأ   و -١٢
هو إتاحـة الاطـلاع علـى أكـبر قـدر ممكـن مـن               هذا  والغرض من مشروع النشر      .للعموم" القضائية

 الغـرض   تحقيقاً لهذا  و .السوابق القضائية للمركز الدولي، بما في ذلك القرارات الإجرائية والموضوعية         
 علـى نـشر     ا للحصول علـى موافقتـه     ا فيه  الأمانة على الاتصال بالأطراف في القضايا التي بُتَّ        دأبت

ــ .القــرارات والأوامــر وقــرارات التحكــيم الــتي لم ينــشرها المركــز بعــدُ   أعطــى طرفــا قــضية مــا  إذا ف
 ويدرك المركز الـدولي  .الإنترنت القضائية على موقع المركز الدولي على  السابقةُنُشرت، موافقتهما

 أنهـا سـرية، وفي هـذه الحالـة، يـسعى المركـز       إلى بعض المعلومات علـى قد ينظران ما    قضية طرفيأنَّ  
إلى الحصول على موافقتهما علـى نـشر القـرار مرفقـاً بمقتطفـات مناسـبة ووصـف عـام للمعلومـات                       

، أن ينـشر  الأطـراف  اسـتطاع المركـز، بموافقـة    هكـذا و .الهامة عوضاً عن نشر النص الكامـل للقـرار        
 .الإنترنتعلى موقعه على  أكبر من قرارات التحكيم والقرارات والأوامر اًعدد

 وثائق  نشر طرف في المنازعة من      قة في المركز، أيَّ   أعلاه، المطبّ الواردة  ولا تمنع الأحكام     -١٣
فليس هناك ما يحظـر بذاتـه    )٤(.ية المعلومات اتفاق أو أمر بشأن سرّمتصلة بالقضية لا تخضع لأيِّ 

───────────────── 
 الإضافية وممارسة كندا والولايات المتحدة ظر فيها بمقتضى قواعد التسهيلاتالتي نُقضايا الللاطلاع على  )4(  

الأمريكية، انظر الأونسيترال، تسوية المنازعات التجارية، الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين 
ندا والولايات المتحدة الأمريكية بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين والدول، تعليقات حكومتي ك

، )نافتا(المستثمرين والدول ضمن سياق الفصل الحادي عشر من اتفاق أمريكا الشمالية للتجارة الحرة 
، وثائق الأمم المتحدة، الوثيقة )٢٠١١فبراير، / شباط١١-٧(الدورة الرابعة والخمسون، نيويورك، 

A/CN.9/WG.II/WP.163 )٢٠١٠ديسمبر /كانون الأول ٧.(  
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قواعــد لا اتفاقيــة المركــز الــدولي ون لا تتــضمّ نــشر معلومــات مــن هــذا القبيــل، إذ علــى الطــرفين
نه قواعـد   ية أو خصوصية المعلومات يمكن أن تتضمّ       شرط عام بشأن سرّ     الإضافية أيَّ  التسهيلات

سـياق  وبشكل عام، بـرزت ممارسـة في    .، في المقابل، لا تشترط الشفافيةكما أنها .تحكيم أخرى
 بموجبـها علـى اعتبـار    انتفق ـيومـات،  ية المعل اتفاقـات بـشأن سـرّ   مؤداها أن يـبرم الطرفـان    القضايا  

 لاســتخدامها في أنــه يجــب أن تُــزال منــها المعلومــات الــسرّية     علــى أو /ية وبعــض الوثــائق ســرّ  
 لهيئة يجوزذا الشأن، به وفي حال عدم اتفاق الطرفين. لعموملإتاحتها  عدم يجبأو /الإجراءات و 

لات طلـب فيهـا طـرف مـن هيئـة       وقد حدثت حـا )٥(. بالأمر، إذا طُلب منها ذلك التحكيم البتّ 
 بــسلامة التحكــيم منــع الطــرف الآخــر مــن إفــشاء معلومــات ووثــائق القــضية بغــرض منــع المــسّ  

 طلبـات مـن هـذا النـوع     نظرت فيوبعض هيئات التحكيم التي  .النـزاعالإجراءات أو منع تفاقم 
  )٦(.عدم نشر وثائق القضية، في حين سمح بعضها الآخر بالنشرب طرفين الأوعزت إلى

) ٢ (١٣مـن قواعـد تحكـيم المركـز الـدولي والقاعـدة           ) ٢( ٦ القاعـدة    وفي الختام، فإنَّ   -١٤
م علـى جميـع المعلومـات الـتي يطلعـون           مـين بـالتكتّ    الإضـافية تلزمـان المحكّ     التسهيلاتمن قواعد   

ووفقـاً للقاعـدة    . مشاركتهم في الإجـراءات، بمـا في ذلـك مـضمون قـرار التحكـيم      نتيجةعليها 
 الإضـافية،   التـسهيلات من قواعـد    ) ١( ٢٣تحكيم المركز الدولي والقاعدة     من قواعد   ) ١( ١٦

  .ية مداولات هيئة التحكيم سرّتكون
    

أثناء ") أصدقاء هيئة التحكيم ("غير متنازعةات المقدّمة من أطراف ذكّرالم  - ٢    
   إجراءات التحكيم

نازعــة في قواعــد تحكــيم ت المات المقدَّمــة مــن الأطــراف غــير ذكّرأُدرج حكــم بــشأن المــ -١٥
بموجـب تعـديل     لإضـافية تسهيلاته ا  وقواعد تحكيم     لتسوية المنازعات الاستثمارية   المركز الدولي 

───────────────── 
 التي نظر فيها، ضد جمهورية الأرجنتين Giovanna a Beccara and othersانظر، على سبيل المثال، قضية  )5(  

  ) ية المعلوماتأمر بالحفاظ على سرّ (٣، الأمر الإجرائي رقم ARB/07/5المركز الدولي ورقمها 
  "].Giovanna a Beccara أمر[" )٢٠١٠يناير / كانون الثاني٢٧(

 التي نظر فيهازانيا المتحدة، ـ ضد جمهورية تنBiwater Gauff Tanzania (Ltd)انظر، على سبيل المثال، قضية  )6(  
التي انتهت هيئة ) (٢٠٠٦سبتمبر / أيلول٢٩ (٣، الأمر الإجرائي رقم ARB/05/22المركز الدولي ورقمها 

 أمرت فيه الطرفين بالامتناع عن إفشاء المعلومات الواردة في محاضر جلسات التحكيم فيها إلى اتخاذ قرار
 Giovanna aأمر "ولكن انظر في  ).ات والمراسلات الإجرائيةذكّرالاستماع ووثيقة الإجراءات والم

Beccara التي بتت هيئة التحكيم بشأنها على أساس كل حالة  (٧٣ أعلاه، الفقرة ٥، الحاشية رقم  
   يوازن بين المصلحة العامة التي تقتضي الشفافية والمصلحة الخاصة ل إلى حلّالتوصّ"فحاولت على حدة، 

  ")..أو الوثائق/م على بعض المعلومات والتي تقتضي التكتّ
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 يجيــز تقــديم ا صــريحا حكمــنتتــضمّكــن القواعــد توقبــل ذلــك التــاريخ، لم  )٧(.٢٠٠٦في عــام 
 .  أجازت تقديمهاهيئات التحكيم بعض ولكنات أصدقاء هيئة التحكيم، مذكّر

وقــد قُــدِّم أول طلــب مــن أصــدقاء هيئــة التحكــيم في قــضية ميثــانيكس ضــد الولايــات   -١٦
 أصـدقاء هيئـة   اتمـذكّر هيئة التحكيم فيها  قبلت التي، )Methanex v. USA(المتحدة الأمريكية 

 قـضية الأدار المركـز الـدولي هـذه        و )٨(.عي رغـم اعتراضـات المـدّ      ٢٠٠١التحكيم في مطلع عام     
ت عليهـــا قواعـــد رَ، وسَـــ)النافتـــا(الحـــرة  للتجـــارة الـــشمالية أمريكـــا طـــار اتفـــاق في إالناشـــئة

مـن قواعـد    ) ١ (١٥لى القاعـدة    إ هيئة التحكـيم     واستندت .١٩٧٦الأونسيترال للتحكيم لعام    
وفي  .الأونسيترال للتحكيم، التي تجيز لهيئة التحكيم تسيير الإجراءات بالطريقـة الـتي تستنـسبها             

 التحكــيم الــتي نظــرت في قــضية يــو بي إس ضــد كنــدا  هيئــةُ هــذا النــهجَتمــدالعــام نفــسه، اعت
)UPS v. Canada.()ة المنـشأة في إطـار   صـدرت لجنـة التجـارة الحـرّ    أوعقب هاتين القـضيتين،   )٩

المخوّلـة  د الـسلطة التقديريـة   ؤكّ ـتمبادئ توجيهية   ٢٠٠٣أكتوبر  /النافتا في تشرين الأول    اتفاق
 )١٠(.نازعةتات من أطراف غير مكّرمذلهيئة التحكيم في قبول 

 اتفاقيــة المركــز الــدولي، أُثــيرت مــسألة تقــديم  نُظــر فيهــا في إطــار الــتي الإجــراءاتوفي  -١٧
ــ ــن أطــراف غــير م  ذكّرالم ــا      تات م ــاري ضــد بوليفي ــواس دل تون ــضية أغ ــرة في ق ــة لأول م نازع
)Aguas del Tunari v. Bolivia ( بـا لتقـديم   ، حيث رفـضت هيئـة التحكـيم طل   ٢٠٠٢في عام

 الطـرفين  لعدم موافقـة  قبولها ع بصلاحيةات من أطراف غير متنازعة، إذ رأت أنها لا تتمتّ      مذكّر
ومـن جهـة أخـرى، رأت هيئـة التحكـيم في قـضية سـويس وآخـرون                   )١١(.على ذلـك  المتنازعين  

قبـول  تها الجوهريـة،  امن حقها، بحكم صـلاحي  أنَّ) Suez et al. v. Argentina(ضد الأرجنتين 
 القـضية تنطـوي علـى        من اتفاقيـة المركـز الـدولي، ولأنَّ        ٤٤ة من هذا القبيل وفقا للمادة       ذكّرم

───────────────── 
—.Aurélia Antonietti, The 2006 Amendments of the ICSID Rules and Regulations, 21 ICSID REVانظر  )7(  

FILJ 427 (2006)،ّات الأطراف غير المتنازعة والاعتبارات العملية في مذكّرلاع على مناقشة بشأن  وللاط
 Eloïse Obadia, Extension of Proceedings Beyond the Original Parties: Non-Disputingهذا الصدد، انظر 

Party Participation in Investment Arbitration, 22 ICSID Rev.—FILJ 349 (2007).  
  )8( Methanex Corporation v. United States of America, UNCITRAL (NAFTA), Decision of the Tribunal on 

Petitions from Third Persons to Intervene as Amici Curiae (Jan. 15, 2001) available at US DEPARTMENT 

OF STATE, http://www.state.gov/s/l/c5818.htm.  
  )9(  United Parcel Service of America Inc. v. Government of Canada, UNCITRAL (NAFTA), Decision on 

Amici Curiae (Oct. 17, 2001) available at FOREIGN AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE CANADA, 
http://www.international.gc.ca/trade-agreements-accords-commerciaux/disp-diff/parcel.aspx?lang=en.  

  . أعلاه٤، المذكورة في الحاشية A/CN.9/WG.II/WP.163لاع على طلبات أحدث، انظر وثيقة الأمم المتحدة للاطّ )10( 
 )11( Aguas del Tunari S.A. v. Republic of Bolivia, ICSID Case No. ARB/02/3, Decision on Respondent’s 

Objections to Jurisdiction, para. 17 (Oct. 21, 2005).  
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، قــدَّمت خمــس منظمــات غــير حكوميــة ٢٠٠٥وفي عــام  )١٢(.مــسائل تتعلــق بالمــصلحة العامــة
ق التعليـل    وطُبِّ ـ )١٣(.عينات أصـدقاء هيئـة تحكـيم في تلـك القـضية، رغـم اعتراضـات المـدّ                 مذكّر

  )١٤(.٢٠٠٦مارس /أخرى ضد الأرجنتين في آذارذاته في قضية 

الولايـات   بـين  الحـرة  التجـارة   مـن اتفـاق    ٣-٢٠-١٠ المـادة    أنَّ أيـضا والجدير بالذكر    -١٨
 علـى إمكانيـة تقـديم       تـنصّ ) ٢٠٠٤(المتحدة وبلدان أمريكا الوسطى والجمهورية الدومينيكيـة        

 )١٥(.نازعةتات من الأطراف غير الممذكّر

، )٢( ٣٧، اعتمد المركـز الـدولي حكمـا جديـدا في قاعـدة التحكـيم                ٢٠٠٦وفي عام    -١٩
 : على ما يليينصّ

 شـخص أو كيـان لـيس     أن تـسمح لأيِّ ،بعد استشارة الطـرفين ،   لهيئة التحكيم    يجوز"  
بــأن ") الطــرف غــير المــشارك في المنازعــة"ى في هــذه القاعــدة يــسمَّ(طرفــا في المنازعــة 

 في  ولـدى البـتّ    .مـسألة تنـدرج في نطـاق المنازعـة        ة خطية بخـصوص     مذكّريقدّم إليها   
 :  منهان على هيئة التحكيم أن تأخذ بعين الاعتبار أموراً، يتعيّةذكّرقبول مثل هذه الم

ة وقائعي ـالتحكيم في البتّ في مسألة      ة لهيئة   ذكّرمدى مساعدة تلك الم     )أ(    
ــيّن أو مع     ــق تقــديم منظــور مع ــالتحكيم عــن طري ــة ذات صــلة ب ــة  أو قانوني ــة أو رؤي رف

 خاصة تختلف عما قدّمه طرفا المنازعة؛
نـازع مـسألة تنـدرج      تمة من الطرف غـير الم      المقدّ ةذكّرالممدى تتناول     )ب(     

 في نطاق المنازعة؛
───────────────── 

 )12( Suez, Sociedad General de Aguas de Barcelona, S.A. and Vivendi Universal, S.A. v. Argentine Republic, 
ICSID Case No. ARB/03/19, Order in Response to a Petition for Transparency and Participation as 

Amicus Curiae, paras. 10-23 (May 19, 2005) [“Suez Order 2005”].  
 )13( Suez, Sociedad General de Aguas de Barcelona, S.A. and Vivendi Universal, S.A. v. Argentine Republic, 

ICSID Case No. ARB/03/19, Order in Response to a Petition by Five Non-Governmental Organizations 
for Permission to make an Amicus Curiae Submission (Feb. 12, 2007) [“Suez Order 2007”].  

 )14( Suez, Sociedad General de Aguas de Barcelona S.A. and InterAguas Servicios Integrales del Agua S.A. 
v. Argentine Republic, ICSID Case No. ARB/03/17, Order in Response to a Petition for Participation as 

Amicus Curiae (March 17, 2006) [“Aguas Order”].  
 )15( Dominican Republic-Central America-United States Free Trade Agreement (Jan. 28, 2004), 43 I.L.M. 

514 (2004) at art. 10.20.3) "ص أو كيان للهيئة صلاحية قبول الطلبات المقدمة بصفة ودية من شخ  
  اتفاق  من ٢٠-١٠وتميِّز المادة ") .ليس طرفا في النـزاع، ولها صلاحية سلطة النظر في هذه الطلبات

 بين الدولة غير المتنازعة والجمهورية الدومينيكيةالتجارة الحرة بين الولايات المتحدة وبلدان أمريكا الوسطى 
)artyPdisputing -non(ات شفوية وكتابية إلى هيئة مذكّراق التي يمكن أن تقدِّم ، مثل الدولة الطرف في الاتف

  ).artypdisputing -non(التحكيم بشأن تفسير الاتفاق ولكنها لا تكون طرفا متنازعا، والطرف غير المتنازع 
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 .نازعتالطرف غير الم  لدىمصلحة كبيرة في التحكيممدى وجود   )ج(    

مة مـن الطـرف غـير       المقدّة  ذكّرب الم  تسبّ تحرص على ألاّ  ن على هيئة التحكيم أن      ويتعيّ  
 مــن الطــرفين أو ر لــه علــى أيٍّ أو إلقــاء عــبء لا مــبرّ الإجــراءاتتعطيــل في نــازع تالم

الإضــرار بــه دون وجــه حــق، وأن تكفــل إتاحــة الفرصــة للطــرفين لإبــداء ملاحظاتهمــا 
 ".نازعتة المقدّمة من الطرف غير المذكّرعلى الم

 . الإضافية للمركز الدوليالتسهيلات قواعد من) ٣( ٤١أُدرج حكم مماثل في المادة فيما و -٢٠

ــران٣٠و ٢٠٠٦بــين عــام  فيمــا و -٢١ ــه / حزي ــضايا في المركــز  ٦لت ، سُــج٢٠١١ِّيوني  ق
ــة التحكــيم مــذكّرالــدولي تنطــوي علــى تقــديم   وقــضيتان في إطــار اتفــاق   )١٦(،ات أصــدقاء هيئ

 وُجِّهـت  وريـة الدومينيكيـة  الولايات المتحدة وبلدان أمريكا الوسـطى والجمه    التجارة الحرة بين    
 علـى موقـع المركـز       الـدعوات ات بوسائل منها نشر هـذه       ذكّرفيهما دعوات لتقديم مثل هذه الم     

نُـشر الإعـلان    و )١٧(.ات مـن هـذا القبيـل      مـذكّر  بالفعل   بشأنهما، وقُدِّمت    على الإنترنت  الدولي
 : على الإنترنتعلى موقع المركز الدولي في الآونة الأخيرةالتالي 

 وبلــدان المتحــدة الولايــات بــين الحــرة التجــارة  مــن اتفــاق٣‐٢٠‐١٠فقــا للمــادة و"  
من قواعد تحكيم المركـز  ) ٢( ٣٧الدومينيكية، والقاعدة  والجمهورية الوسطى أمريكا

نــازع في ســياق إجــراءات ت شــخص أو كيــان غــير مالــدولي، تــدعو هيئــة التحكــيم أيَّ
 الولايــات بــين الحــرة التجــارة  اتفــاقالتحكــيم الجاريــة أو أي طــرف متعاقــد في إطــار 

 إلى كتـابي الدومينيكيـة إلى تقـديم طلـب     والجمهوريـة  الوسـطى  أمريكـا  وبلـدان  المتحـدة 
  .ة باعتباره من أصدقاء هيئة التحكيممذكّرقديم ت فيه يلتمسهيئة التحكيم، 

  : الكتابية الشروط التاليةالطلباتوينبغي أن تتوفر في جميع هذه   

 / آذار ٢ بالبريد الإلكتـروني بحلـول يـوم الأربعـاء،           الدوليل إلى المركز    أن تُرس   )١(  
  ؛icsidsecretariat@worldbank.org :على العنوان التالي، ٢٠١١مارس 

───────────────── 
 )16(  Biwater Gauff (Tanzania) Limited v. United Republic of Tanzania, ICSID Case No. ARB/05/22; Piero 

Foresti, Laura de Carli and others v. Republic of South Africa, ICSID Case No. ARB(AF)/07/1; Ioan 

Micula, Viorel Micula and others v. Romania, ICSID Case No. ARB/05/20; Electrabel S.A. v. Republic 

of Hungary, ICSID Case No. ARB/07/19); AES Summit Generation Limited v. Republic of Hungary, 

ICSID Case No. ARB/01/4; and Caratube International Oil Company LLP v. Republic of Kazakhstan, 

ICSID Case No. ARB/08/12.  
 )17( Pac Rim Cayman LLC v. Republic of El Salvador, ICSID Case No. ARB/09/12; Commerce Group Corp. 

and San Sebastian Gold Mines, Inc. v. Republic of El Salvador, ICSID Case No. ARB/09/17. 
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بمــا في ذلــك  (في المجمــوع صــفحة ٢٠ تتجــاوز في أي حــال مــن الأحــوال ألاّ  )٢(  
  ؛)التذييل الموصوف أدناه

   التحكيم، أي بالإسبانية أو بالإنكليزية؛ءاتإجراأن تُقدَّم بإحدى لغتي   )٣(  

ــه        )٤(   ــع المــرخَّص ل ــة مــن الــشخص المعــني أو الموقِّ  مــنأن تكــون مؤرخــة وموقَّع
ج مـن صـحة المعلومـات الـواردة فيهـا، وأن يُـدرَ            ق  والذي يتحقّ لطلب،  لقدِّم  المالكيان  

   وسائر بيانات الاتصال به؛الموقِّعفيها عنوان ذلك الشخص 

، وطبيعـة العـضوية فيـه     وخبراتـه الـسابقة  ن وصفا لهوية مقدِّم الطلـب  تتضمّ أن  )٥(  
   طرف متعاقد؛إذا كان منظمة، وطبيعة علاقته بالأطراف المتنازعة وبأيِّ

ى بطريقـة مباشـرة أو غـير        ا إذا كـان مقـدِّم الطلـب قـد تلقّ ـ          ح فيها عمّ  أن يُفصَ   )٦(  
طراف المتنازعة أو المتعاقـدة أو مـن         من الأ  مباشرة أي دعم مالي أو مادي آخر من أيٍّ        

   شخص مرتبط بموضوع المنازعة في إطار إجراءات التحكيم المعنية؛أيِّ

أن تُحدَّد فيها طبيعة مصلحة مقدِّم الطلب في إجراءات التحكيم المعنيـة، الـتي                )٧(  
 دفعته إلى تقديم الطلب المعني؛

كتابيــة لمقــدِّم الطلــب، الــتي  ة الذكّرنــسخة عــن الم ــ) كتــذييل لهــا(ن أن تتــضمّ  )٨(  
 هيئــة التحكــيم ســتأذن بتقــديمها، ل في إطــار إجــراءات التحكــيم، بــافتراض أنَّستُــسجّ
  ة إلا المسائل المندرجة في إطار موضوع إجراءات التحكيم؛ذكّرتتناول هذه الم ولا

 هيئـة التحكـيم للـسماح لمقـدِّم الطلـب           سـتنظر فيهـا   رات الـتي    ن المـبرّ  أن تتضمّ   )٩(    
ة لأصـدقاء هيئـة     مـذكّر  في إطـار إجـراءات التحكـيم باعتبارهـا           الكتابيةته  مذكّرتقديم  ب

  )١٨(".التحكيم، إذا لم تكن هذه المبررات قد عُرضت سابقا

ة مـذكّر م عمليـة تقـديم   من قواعد تحكـيم المركـز الـدولي، تُقـسَّ     ) ٢( ٣٧وبموجب القاعدة    -٢٢
ة ذكّرتقديم طلب إلى هيئة التحكيم للحصول على إذن بتقديم الم ـ :نازع إلى مرحلتينتالطرف غير الم

 .طلـب ذلـك ال ة بحد ذاتها، إذا وافقت هيئة التحكيم علـى  ذكّروفقا للشروط المبيَّنة أعلاه؛ وتقديم الم  
ة بـأمور منـها المعـايير المبيَّنـة في القاعـدة            ذكّروتسترشد هيئة التحكيم للموافقة علـى طلـب تقـديم الم ـ          

───────────────── 
 )18( Pac Rim Cayman LLC v. Republic of El Salvador, ICSID Case No. ARB/09/12, Procedural Order 

Regarding Amici Curiae (Feb. 2, 2011), available at http://icsid.worldbank.org/ICSID/FrontServlet? 

requestType=CasesRH&actionVal=OpenPage&PageType=AnnouncementsFrame&FromPage=Announ

cements&pageName=Announcement81.  
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وقد يجوز ذلك بموجـب بعـض      .  بطلب تقديمها  الفعليةة  ذكّر بعض الحالات، تُرفق الم    وفي ).٢( ٣٧
ات الأطــراف غــير مــذكّرالقواعــد المحــدَّدة الــسارية علــى حالــة معيَّنــة، مثــل القواعــد المنطبقــة علــى   

 بـين الولايـات المتحـدة وبلـدان أمريكـا الوسـطى       الحرة نازعة بموجب اتفاق النافتا واتفاق التجارةتالم
ات مـذكّر  أو مبـادئ توجيهيـة بـشأن         شـروطاً  هيئة التحكيم أحيانا     دوتحدّ. والجمهورية الدومينيكية 

 هيئــات التحكــيم ضــمانات عكمــا تــض .نازعــة بعــد الموافقــة علــى طلــب تقــديمهاتالأطــراف غــير الم
يـؤذن   و)١٩(. الإجـراءات سـلامة ة بغيـة صـون   مذكّرنازع بتقديم   تإجرائية عند السماح لطرف غير م     

 )٢٠(.نازعـة تات الأطـراف غـير الم     مـذكّر أن تقدِّم ملاحظات على طلبـات و      بعادة  طراف المتنازعة   للأ

 دليـل مقـدَّم في القـضية وفي          في مقبوليـة أيِّ    ع بهـا هيئـة التحكـيم للبـتّ        والسلطة التقديريـة الـتي تتمت ـّ     
 الكتابيـة   اتذكّرمن قواعـد التحكـيم تـسري أيـضا علـى الم ـ           ) ١( ٣٤قيمته المحتملة بموجب القاعدة     

ات ذكّر لهيئة التحكـيم الـسلطة التقديريـة لقبـول الم ـ          ومن ثمّ، فإنَّ   .نازعةتلأطراف غير الم  مة من ا  المقدّ
نازعة باعتبارها من الأدلة، كمـا يعـود إليهـا قـرار الاسـتناد إلى           تمها الأطراف غير الم   الكتابية التي تقدّ  

 . بصفة نهائيةات عند بتها في القضيةذكّرهذه الم

 حقــوق إجرائيــة  ات أصــدقاء هيئــة التحكــيم أيَّ  مــذكّرلا يــستتبع الحــق في تقــديم   و - ٢٣
ــائق،    )٢١(.أخــرى ــه، فلــيس هنــاك حــق تلقــائي في الاطــلاع علــى الوث  ولا في حــضور )٢٢(وعلي

───────────────── 
 Piero Foresti, Laura de Carli and others v. Republic of South Africa, ICSID Caseانظر على سبيل المثال  )19( 

No. ARB(AF)/07/1, Award (Aug. 4, 2010), para. 28) "مشاركة [على المحكمة أن تكفل كون  يتعيَّن
  ).".التحكيم ية مع حقوق الطرفين وعدالة ونجاعة عمليةالة ومتمشّفعّ] الطرف غير المتنازع

 .Biwater Gauff (Tanzania) Limited v. United Republic of Tanzania, ICSID Case Noانظر على سبيل المثال   )20( 

ARB/05/22, Procedural Order No. 5 (Feb. 2, 2007), paras. 60-61 . وانظر أيضاForesti Award المذكور في ،
قررت المحكمة، بالنظر إلى حداثة عهد الإجراءات المتعلقة بالأطراف غير " (٢٩ أعلاه، الفقرة ١٩الحاشية 

ت الشفوية والكتابية الأطراف المتنازعة والأطراف غير المتنازعة إلى اذكّرالمتنازعة، أن تدعو بعد تقديم جميع الم
تقديم ملاحظات وجيزة حول عدالة ونجاعة الإجراءات المعتمدة بشأن مشاركة الأطراف غير المتنازعة في هذه 

دالة بشأن ع) المتوافقة والمختلفة(ومن ثم، ستُدرج المحكمة بندا في الحكم تسجل فيه وجهات النظر . القضية
  ).."ونجاعة مشاركة الأطراف غير المتنازعة في هذه القضية وبشأن الدروس المستخلصة من ذلك

لا يصبح طرفا في التحكيم ‘ غير المتنازع‘ الطرف إنَّ"، Biwater قيل في هيئة التحكيم في قضية كماأو،  )21( 
." ة معيَّنةمذكّردَّدة لتقديم ، ولكنه يُمنح فرصة خاصة ومح٣٧بقرار تتخذه هيئة التحكيم بموجب المادة 

Biwater Procedural Order No. 5, para. 46 أعلاه٢٠، المذكور في الحاشية .  
 حق لم يُمنح في إطار هذه القضية أيُّ( أعلاه ١٣، المذكور في الحاشية Suez Order 2007, para. 25قارن بين  )22( 

قاء المحكمة لا يكمن في التشكيك في الحجج أو الأدلة  دور أصدأنَّ"في الاطلاع على الوثائق لأسباب منها 
حيث طلبت هيئة ( أعلاه ١٩، المذكور في الحاشية Foresti Award, para. 28 ، و")مها الأطرافقدّ تُالتي

لكي "ية  المعلومات السرّأُزيلت منها ء هيئة التحكيم بنسخ من مرافعاتهاالتحكيم إلى الأطراف تزويد أصدقا
ف على مواقف مونها على المسائل المثارة في إطار القضية والتعرّات التي يقدّذكّريز في الم التركينصبَّ

  ")..الأطراف إزاء تلك المسائل
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أحد وثمة قضية اتفق الطرفان المتنازعان فيها على الموافقة على حضور            )٢٣(.جلسات الاستماع 
 .ته خلال الجلسةمذكّرلاستماع، وعلى إمكانية دعوته لتوضيح هيئة التحكيم لجلسة اأصدقاء 

ات ذكّرد الأطراف المتنازعة التكاليف المرتبطة بم هي أن تتكبّبعة حتى الآنالمتّكانت الممارسة و
 .أصدقاء هيئة التحكيم

    
 جلسات الاستماع  -٤

 علانية جلسات الاستماع ١-٤

ــدو  ٢٠٠٦قبــل عــام  - ٢٤ ــا واضــحة  ، لم تكــن قواعــد المركــز ال  تــسمحلي تتــضمن أحكام
ر هيئـة التحكـيم،     وتقـرّ  .ضور جلـسات الاسـتماع    بح ـلأشخاص، غير المستشارين والأطراف،     ل

لــي الطــرفين بموافقــة الطــرفين المتنــازعين، مــن يجــوز لــه حــضور جلــسة الاســتماع فيمــا عــدا ممثّ
  .ومستشاريهم

ركــز الــدولي أنــه مــن قواعــد تحكــيم الم) ٢( ٣٢، أوضــحت القاعــدة ٢٠٠٦وفي عــام  -٢٥
يجوز لهيئة التحكيم أن تأذن لأشـخاص آخـرين بحـضور جلـسات الاسـتماع أو مراقبتـها مـا لم                     

فـإذا اعتـرض أحـد الطـرفين علـى ذلـك، لا يجـوز              .يعترض على ذلـك أحـد الطـرفين المتنـازعين         
 وقد قـدَّم المركـز مقترحـا أوليـا يرمـي إلى            )٢٤(.الأشخاصهؤلاء  لهيئة التحكيم أن تأذن بحضور      

 .هيئة التحكيم، لكن ذلك المقتـرح قُوبـل بـاعتراض شـديد           إلى  إسناد بعض السلطات التقديرية     
 :من قواعد تحكيم المركز على ما يلي) ٢( ٣٢ القاعدة وتنصّ

يجوز للهيئة، بعد التشاور مع الأمين العام، أن تسمح لأشـخاص آخـرين، إلى جانـب                "  
اميهمــا، والــشهود والخــبراء خــلال الطــرفين ووكلائهمــا ومستــشاريهما القــانونيين ومح

شهاداتهم، وموظفي الهيئة، بحضور أو مراقبـة كـل جلـسات الاسـتماع أو جـزء منـها،                  

───────────────── 
 )23( Suez Order 2005, paras. 4-7 أعلاه، و١٢، المذكور في الحاشية Aguas Order, paras. 5-8 المذكور في ،

سماح للأطراف غير المتنازعة بحضور جلسات الاستماع إثر ا الموهما أمران رُفض فيه( أعلاه ١٤الحاشية 
الذي ( أعلاه ٢٠، المذكور في الحاشية Biwater Procedural Order No. 5, para. 72و). عين لذلكرفض المدّ

تحتفظ بحق "عي، لكن هيئة التحكيم أشارت إلى أنها رُفض فيه السماح بحضور الجلسات إثر اعتراض المدّ
ات ذكّراتهم الكتابية، وطلب تقديم المزيد من المذكّرمي الالتماسات فيما يتعلق بمنة على مقدّطرح أسئلة معيَّ

مي الالتماسات على نحو أو الوثائق أو الأدلة الأخرى، التي يمكن أن تساعد على فهم موقف مقدّ/الكتابية و
  .").أفضل، سواء قبل جلسة الاستماع أو بعدها

  .للاستيضاح أعلاه ٢٣انظر الحاشية  )24( 
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وتـضع   . مـن الطـرفين     ما لم يعتـرض علـى ذلـك أيٌّ          بالترتيبات اللوجستية المناسبة   رهناً
 ." أو الامتيازيةصريةالحهيئة التحكيم لهذه الحالات إجراءات لحماية المعلومات 

 . الإضافية للمركز الدوليالتسهيلاتمن قواعد ) ٢( ٣٩وأُدرج حكم مماثل في المادة  -٢٦

ــنصّ -٢٧ ــادة   وي ــا والم ــاق النافت ــاق  ٢-٢١-١٠ اتف ــن اتف ــات    م ــين الولاي التجــارة الحــرة ب
 . علــى علانيــة جلــسات الاســتماعالمتحــدة وبلــدان أمريكــا الوســطى والجمهوريــة الدومينيكيــة

ــسات الاس ــ  ــى جل ــسري عل ــات اللوجــستية المناســبة للحــدّ   وت ــة الترتيب ــل  تماع العلني ــن تعطي  م
وفي الممارســة العمليــة، وعــادة في ســياق القــضايا الــتي  . الــسرية  وحمايــة المعلومــاتالإجــراءات

تنــدرج في إطــار اتفــاق النافتــا أو اتفــاق التجــارة الحــرة بــين الولايــات المتحــدة وبلــدان أمريكــا  
، تُذاع بعض جلسات الاستماع في قاعة منفـصلة عـن طريـق            الوسطى والجمهورية الدومينيكية  

ــرة مغلقــة  البــثّ ــشبكيأو البــثّ )٢٥( التلفزيــوني ضــمن دائ  التلفزيــوني أو ويُوقــف البــثّ  )٢٦(. ال
 .يةالشبكي عند مناقشة المعلومات السرّ

 نشر محاضر جلسات الاستماع ٢-٤

 علـى   القـضايا ى وثائق   قة عل تسري على نشر محاضر جلسات الاستماع الأحكام المطبّ        -٢٨
  . أعلاه٢النحو المبيَّن في البند 

───────────────── 
  .Methanex Corporation v. United States of America, UNCITRAL (NAFTA)انظر على سبيل المثال  )25( 
انظر على سبيل المثال البث الشبكي المتاح على موقع المركز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية لجلسة  )26( 

، ARB/09/12، قضية المركز الدولي رقم لسلفادورضد جمهورية ا Pac Rim Cayman LLCالاستماع في قضية 
: ، متاحة على موقع المركز الدولي على العنوان التالي)٢٠١١مايو / أيار١٨(الجلسة العلنية 

http://icsid.worldbank.org/ICSID/FrontServlet?requestType=CasesRH&actionVal=OpenPage&PageTy

pe=AnnouncementsFrame&FromPage=Announcements&pageName=Announcement89 .ّل مبادرة وتمث
 الشبكي أيضا جزءا من الجهود المتواصلة التي يبذلها المركز الدولي لتوسيع نطاق فهم تسوية المنازعات البثّ

  .الاستثمارية بموجب اتفاقية المركز وقواعده ولوائحه، ومواصلة تطوير قانون الاستثمارات الدولي
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 التفاصيل الإجرائية :١المرفق 
رقم قضية ال( Pac Rim Cayman LLC v. Republic of El Salvadorالقضية 

ARB/09/12 المركز الدولي لتسوية المنازعات الاستثمارية المعروضة على(  
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